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Die schonste Verfassung, fuhr ich fort, und der schonste
Mensch bleiben uns also noch zu besprechen ubrig, die
Tyrannis und der Tyrann.

»Ja, freilich«, sagte er.

Worin, mein lieber Freund, besteht nun aber der Charakter
der Tyrannis? Denn daf} sie durch Umwandlung aus der
Demokratie entsteht, das ist doch ziemlich klar.

»Jar«

Ungeféhr ebenso wie aus der Oligarchie eine Demokratie
wird, so wird doch auch aus der Demokratie eine
Tyrannis?

»Wie denn?«

Was man sich in der Oligarchie als hochstes Gut vorsetzte,
sagte ich, und weswegen diese auch entstanden ist, das war
doch der Reichtum, nicht wahr?

»Ja.«

Das unersittliche Streben nach Reichtum und die
Vernachlassigung aller anderen Dinge um des Gelderwerbs
willen, das hat sie doch zugrunde gerichtet?

»Richtig«, sagte er.

Ist nun nicht auch die Unersattlichkeit in dem, was der
Demokratie als hochstes Gut gilt, auch gerade das, was sie
zerstort?

»Was meinst du, daf} sie sich als hochstes Gut vorsetzt?«
Die Freiheit, erwiderte ich. Denn du kannst doch in einer
demokratischen Stadt immer wieder sagen horen, dal} sie
das Schonste sei und daf es sich deshalb fur einen, der zur
Freiheit geboren ist, einzig in ihr zu leben lohne.

»Ja, diesen Ausspruch kann man immer wieder horen,
erwiderte er.

Das ist es ja nun eben, was ich sagen wollte, fuhr ich fort:
daf} diese Verfassung darin unersattlich und gegen alles
andere gleichgiltig ist, das wandelt sie um und bringt sie
so weit, daf sie der Tyrannis bedarf.

»Wie das?« sagte er.

Ich denke mir, wenn eine demokratische Stadt nach
Freiheit durstet, aber bose Weinschenken an ihre Spitze
bekommt und sich iiber den Durst am ungemischten Wein
der Freiheit berauscht, dann wird sie ihre Regierenden
bestrafen, wenn diese nicht ganz nachgiebig sind und ihr in
reichem Maf3e Freiheit gewéhren, indem sie sie als
verbrecherisch und oligarchisch beschuldigt.

»Ja, das tun sie«, erwiderte er.

Die aber, sagte ich, die den Regierenden Untertan sind, tritt
die Demokratie mit Fulen als knechtisch Gesinnte und
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Nichtswiirdige. Die Regierenden aber, die sich den
Untertanen, und die Untertanen, die sich den Regierenden
gleichstellen, lobt und ehrt sie im privaten und im
offentlichen Leben. Ist es da nicht unvermeidlich, daB sich
in einer solchen Stadt der Freiheitsdrang auf alles
ausdehnt?

»Ohne Zweifel.«

Und daB} er, mein Lieber, auch in die Hauser der einzelnen
Birger eindringt, fuhr ich fort, und sich schlielich die
Zugellosigkeit sogar auf die Tiere ibertragt.

»Wie ist das gemeint?« fragte er.

Etwa so, erwiderte ich: Der Vater gewohnt sich daran, dem
Knaben gleich zu werden, und furchtet sich vor seinen
Sohnen. Der Sohn aber stellt sich dem Vater gleich und
empfindet weder Achtung noch Furcht vor seinen Eltern;
denn er will eben frei sein. Der Metoke gilt so viel wie der
Stadtbuirger, und der Stadtburger so viel wie der Metoke,
und der Fremde ebenso.

»Ja, so geschieht es«, sagte er.

Und nicht nur das, sagte ich, sondern auch noch andere
kleine Mif3stande dieser Art kommen vor. Der Lehrer
furchtet unter diesen Verhaltnissen seine Schiler und
schmeichelt ihnen; die Schiller aber haben keinen Respekt
vor ihren Lehrern und ebensowenig vor ihren Erziehern;
tiberhaupt stellen sich die Jungen den Alteren gleich und
suchen es ihnen in Worten und Taten gleichzutun. Die
Alten aber lassen sich zu den Jungen herab und treiben
lauter Scherze und Spéfie mit ihnen und gebarden sich wie
Junglinge, um ja nicht den Anschein zu erwecken, als seien
sie griesgramig oder herrisch.

»Ja, gewiB«, sagte er.

Ihren Gipfel aber, mein Freund, fuhr ich fort, erreicht die
Fiulle der Freiheit in einer solchen Stadt, wenn sogar die
gekauften Sklaven und Sklavinnen ebenso frei sind wie
ihre Kéaufer. Wie grof} aber die Gleichberechtigung und
Freiheit zwischen Frauen und Mannern und zwischen
Mannern und Frauen ist, das hatte ich beinahe zu erwahnen
vergessen.

»Wir wollen doch aber, wie Aischylos sagt, >das
aussprechen, was uns eben auf die Zunge kommt«,
versetzte er.

Ja, gewiB}, erwiderte ich, auch ich will es so halten. Wie
viel freier hier sogar das Leben der Haustiere ist, das wiirde
niemand glauben, der es nicht selbst erfahren hat. Denn die
Hunde sind, wie das Sprichwort sagt, geradezu wie die
Herrinnen, und die Pferde und Esel sind gewohnt, vollig
frei und stolz einherzuschreiten und jeden, dem sie auf der
Stralle begegnen, anzurennen, wenn er ihnen nicht aus dem
Wege geht. Und so ist auch alles andere voll Freiheit.
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»Du erzahlst mir gerade das«, erwiderte er, »was ich
getraumt habe. Denn wenn ich uber Feld gehe, widerfahrt
mir das haufig.«

Du erkennst nun aber, fuhr ich fort, was sich daraus im
ganzen ergibt, wenn man alles das zusammenfaf3t: es macht
die Seele der Buirger empfindlich, so daf sie, wenn ihnen
jemand auch nur ein wenig Zwang antut, unwillig werden
und das nicht ertragen konnen. SchlieBlich kiimmern sie
sich, wie du ja weiit, auch nicht mehr um die Gesetze,
weder um die geschriebenen noch um die ungeschriebenen,
um ja auf keine Weise mehr einen Herrn uiber sich zu
haben.

»Ja, das weil} ich«, sagte er.

Das also, mein Freund, fuhr ich fort, ist der schone und
jugendlich kecke Anfang, aus dem, wie ich glaube, die
Tyrannis erwachst.

»Keck ist er in der Tat«, sagte er. »Was aber folgt darauf?«

Die gleiche Krankheit, fuhr ich fort, die in der Oligarchie
aufgetreten ist und diese zugrunde gerichtet hat, entsteht
auch hier, wird infolge der Freiheit groer und starker und
zwingt die Demokratie unter ihr Joch. In der Tat bewirkt ja
das Ubermal gerne einen heftigen Umschwung in das
Gegenteil. So ist es beim Wetter, bei den Pflanzen und
(Iebendigen) Leibern und nicht zum wenigsten auch bei
den Verfassungen.

»Das mag sein«, erwiderte er.

Die uibergrofe Freiheit schlagt offenbar in nichts anderes
um als in iibergrofle Knechtschaft, sowohl fur den
Einzelnen als auch fur die Stadt.

»Ja, naturlich.«

Es ist also wahrscheinlich, sagte ich, daf die Tyrannis aus
keiner anderen Verfassung hervorgeht als aus der
Demokratie, aus der hochsten Freiheit also, meine ich, die
grofte und harteste Knechtschaft.

»Ja, das ist folgerichtig«, erwiderte er.

Doch ich glaube, fuhr ich fort, du hast mich nicht das
gefragt, sondern wie die Krankheit beschaffen sei, die
zuerst in der Oligarchie und nachher ebenso in der
Demokratie auftritt und sie unter ihr Joch zwingt.

»Du hast recht«, sagte er.

Ich meinte also, erwiderte ich, jenes Geschlecht von faulen
Verschwendern, unter denen die tapfersten die Fuhrung
haben und die Feigeren das Gefolge bilden. Wir verglichen
sie mit den Drohnen, einerseits mit denen, die einen
Stachel fuhren, andererseits mit denen ohne Stachel.

»Und das mit Recht, sagte er.

Diese beiden, fuhr ich fort, richten also in jeder
Verfassung, wo sie auftreten, Unordnung an, wie Schleim
und Galle im Leib. Gegen sie muf} denn auch der gute Arzt
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und Gesetzgeber einer Stadt wie ein kundiger Bienenvater
beizeiten schon Vorkehrungen treffen, daf sie sich
uberhaupt nicht einnisten, oder wenn sie einmal da sind,
daf sie moglichst bald mitsamt den Waben
herausgeschnitten werden.

»Ja, beim Zeus, rief er, »das muf er auf alle Falle tun!«

Damit wir unser Ziel genauer sehen, fuhr ich fort, wollen
wir die Sache so anfassen.

»Wie denn?«

Zerlegen wir in Gedanken die demokratische Stadt in die
drei Gruppen, aus denen sie wirklich auch besteht. Die
erste bildet eben dieses Geschlecht (der Drohnen), das
infolge der Freiheit in der Demokratie nicht weniger
gedeiht als in der oligarchisch regierten Stadt.

»S0 ist es.«

Es tritt aber hier mit viel groBlerer Scharfe auf als dort.
»Wieso 7«

Dort genieft es keine Achtung, wird von der Regierung
ausgeschlossen und bleibt deshalb ungetibt und schwach.
In der Demokratie aber steht dieses Geschlecht mit
wenigen Ausnahmen an der Spitze. Die schérfsten darunter
reden und handeln; die anderen aber setzen sich summend
um die Rednerbithne und dulden nicht, daf} jemand
widerspricht, so daf} unter einer solchen Verfassung alles
bis auf weniges von diesen Drohnen verwaltet wird.

»Ja, gewiB«, sagte er.

Die zweite Gruppe ferner, die sich von der Gesamtmenge
immer absondert, ist folgende.

»Was fur eine?«

Wenn alle sich um Gelderwerb bemithen, werden in der
Regel die am reichsten, die von Natur am ordentlichsten
sind.

»Ja, wahrscheinlich.«

Von diesen, denke ich, IaBt sich also fur die Drohnen am
meisten und am leichtesten Honig gewinnen.

»Ja«, sagte er, »denn wie konnte man Honig ziehen von
denen, die wenig haben?«

Solche reiche Leute nennt man doch also »>Weide der
Drohnenc.
»Ja, ungefahr so«, sagte er.

Die dritte Gruppe aber wire das Volk, das heil3t alle, die
mit der Hand arbeiten und sich sonst um nichts kimmern
und auch kein grofles Vermogen besitzen. Das aber ist die
groBite und ausschlaggebende Gruppe in der Demokratie,
wenn sie sich zur Volksversammlung zusammenfindet.
»Ja, das ist sie«, sagte er. »Aber sie 1af3t sich nicht haufig
versammeln, wenn sie dabei nicht auch ihren Anteil am
Honig bekommt.«
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Den bekommt sie doch immer, sagte ich, sofern es nur den
Volksfuhrern gelingt, den Besitzenden ihre Habe
wegzunehmen und, indem sie dem Volk davon austeilen,
das meiste fur sich zu behalten.

»Auf diese Art bekommt das Volk freilich einen Anteil,
sagte er.

Diese Beraubten sind nun wohl gezwungen, sich zur Wehr
zu setzen, indem sie vor dem Volke das Wort ergreifen und
auch handeln, soweit sie das vermogen.

» Selbstverstandlich. «

Und wenn sie auch durchaus nicht nach einem Umsturz
Verlangen haben, so werden sie dann doch von ihren
Gegnern beschuldigt, sie planten etwas gegen das Volk und
seien oligarchisch gesinnt.

»Zweifellos.«

Und wenn sie dann sehen, wie das Volk - nicht absichtlich,
sondern aus Unwissenheit und von ihren Verleumdern ge-
tauscht - ihnen Gewalt antun will, so werden sie zuletzt
tatsachlich oligarchisch gesinnt, ob sie wollen oder nicht.
Sie tun es nicht aus freien Stiicken, sondern weil die
Drohne mit ihrem Stachel auch dieses Ubel in ihnen
hervorbringt.

»Ja, gerade so ist es.«

Daraus entstehen dann offentliche Anklagen, gerichtliche
Urteile und Prozesse der einen Partei gegen die andere.

»Ja, gewiB.«

Pflegt dann nicht das Volk jeweils mit Vorliebe einen
Einzelnen an seine Spitze zu stellen, ihn zu hegen und grof
werden zu lassen?

»Ja, das tut es.«

Wenn also ein Tyrann ersteht, sagte ich, so ist das eine
klar, dal} er in diesem Fuhrertum seine Wurzel hat und
nirgends sonst.

»Das ist ganz klar.«

Wie beginnt nun der Wandel vom Fithrer zum Tyrannen?
Offenbar doch dann, wenn der Fuhrer dasselbe zu tun
anfangt, was jener Mann in der Sage tut, die man vom
Tempel des Zeus Lykaios in Arkadien erzéhlt

»Welche Sage?«

Wer von menschlichem Eingeweide gegessen hat, auch
wenn nur ein Stiick davon unter das Fleisch von anderen
Opfertieren hineingeschnitten wurde, der miisse zum Wolf
werden. Oder hast du die Geschichte nie gehort?

»Doch.«

Geschieht nun nicht dasselbe, wenn der Fuhrer eines
Volkes, gestiitzt auf eine ihm vollig ergebene Schar, sich
vom Blute seiner Volksgenossen nicht enthalten kann,
sondern sie mit ungerechten Beschuldigungen, wie sie das
nicht selten tun, vor Gericht zieht, sie umbringt und, indem
er ein Menschenleben vernichtet, mit Zunge und
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frevelndem Munde das Blut seiner Stammesgenossen
trinkt, wenn er Menschen in die Verbannung schickt oder
totet und dabei Andeutungen macht uiber Schuldentilgung
und Aufteilung des Landes - einem solchen muf3 doch
nachher vom Schicksal beschieden sein, entweder durch
seine Feinde umzukommen oder zum Tyrannen und damit
aus einem Menschen ein Wolf zu werden.

»Ja, das kann gar nicht anders sein«, erwiderte er.

Und das ist doch der, sagte ich, der sich gegen die
Besitzenden erhebt?

»Ja.«

Wenn er nun verbannt worden ist und dann, seinen Feinden
zum Trotz, wieder zuriickkehrt, so kommt er doch als
ausgemachter Tyrann wieder?

»Offenbar.«

Gelingt es aber seinen Feinden nicht, ihn bei der
Birgerschaft verdachtig zu machen und dadurch seine
Vertreibung oder seinen Tod zu bewirken, so lauern sie
ihm auf, um ihn heimlich durch einen gewaltsamen Tod
aus dem Wege zu schaffen.

»Ja, so pflegt es zu geschehen.«

Unter diesen Umstanden kommen denn alle, die so weit
gelangt sind, auf die bekannte tyrannische Forderung: sie
verlangen vom Volk eine Leibwache, damit dem Volke
sein Helfer erhalten bleibe.

»Gewill«, sagte er.

Diese geben sie ihm denn, denke ich, weil sie um sein
Leben besorgt sind und andererseits fur sich selbst nichts
befurchten.

»Ja, gewiB«, sagte er.

Sieht das nun ein vermogender Mann, der infolge seines
Reichtums im Verdacht steht, ein Volksfeind zu sein, dann,
mein Freund, wird er doch, wie der Orakelspruch des
Kroisos sagt:

hin zum steinigen Hermos flichn; er bleibt nicht

und scheut sich auch nicht, ein Feigling zu heiflen.

»Ja«, sagte er. »Er kime auch nicht in den Fall, sich ein
zweitesmal zu scheuen.«

Wer sich aber ergreifen 1a3t, fuhr ich fort, der verfallt,
denke ich, dem Tode.

»Notwendig.«

Jener Fuhrer liegt also offenbar durchaus nicht grof3 und
lang hingestreckt am Boden, sondern er streckt viele
andere nieder und steht dabei auf dem Wagen des Staates;
er ist aus einem Fuhrer ein vollendeter Tyrann geworden.
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»Ja, das ist unvermeidlich«, erwiderte er.

LaBt uns nun das Gluck betrachten, fuhr ich fort, das
diesem Manne und der Stadt zuteil wird, in der solch ein
Sterblicher emporkommt.

»Ja, tun wir das«, erwiderte er.

In den ersten Tagen, sagte ich, und in der ersten Zeit wird
er den Leuten zulacheln und alle freundlich begrufien,
denen er begegnet. Er behauptet, er sei gar kein Tyrann
und macht den Einzelnen und der Offentlichkeit grof3e
Versprechungen. Er erlafit Schulden und verteilt Land
unter das Volk und unter seine Gefolgschaft und gibt sich
den Anschein, als sei er allen freundlich und milde gesinnt.

»Notwendig«, sagte er.

Hat er sich aber vor seinen Gegnern, die aufler Landes
sind, Ruhe verschafft, indem er sich mit den einen
verstandigt und die anderen vernichtet hat, so wird er vor
allem, denke ich, immer wieder irgendeinen Krieg
anfangen, damit das Volk einen Fuhrer notig hat.

»Naturlich.«

Und wohl auch deshalb, damit sie infolge der Steuern
verarmen, an ihre Sorgen denken miissen und weniger
gegen ihn unternehmen konnen.

»Offenbar.«

Und wenn er gegen einige den Verdacht hat, sie seien
freiheitlich gesinnt und mochten ihn nicht weiter herrschen
lassen, dann bekommt er so, denke ich, einen Vorwand, um
sie aus dem Wege zu schaffen, indem er sie den Feinden in
die Hand fallen 1a3t. Aus all diesen Griinden muf ein
Tyrann immer wieder einen Krieg anstiften.

»Notwendig.«

Ein solches Tun ist aber doch geeignet, ihn bei den
Biuirgern mehr und mehr verhal3t zu machen?

»Ohne Zweifel.«

Und auch von denen, die mitgeholfen haben, ihn an die
Macht zu bringen, und die jetzt in einfluflreichen
Stellungen sind, werden doch wohl einige vor ihm und
unter sich sagen, was sie denken; wenigstens die tapfersten
unter ihnen werden das, was vorgeht, mifbilligen.

»Wahrscheinlich. «

Diese alle muf3 der Tyrann aus dem Wege raumen, wenn er
wirklich herrschen will, bis weder bei den Freunden noch
bei den Feinden einer uibrig bleibt, der etwas taugt.

»Offenbar.«

Mit scharfem Blick muf} er also feststellen, wer tapfer, wer
groBziigig, wer verstandig und wer reich ist. Und darin
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zeigt sich sein Gluck, dal} er allen diesen, ob er will oder
nicht, feind sein und ihnen nachstellen muf, bis er die
Stadt gesaubert hat.

»Eine schone Sauberung!« rief er.

Ja, sagte ich, gerade das Umgekehrte von dem, was die
Arzte tun; wenn diese den Leib saubern, dann entfernen sie
das Schlechteste und lassen das Beste uibrig; er aber macht
es gerade anders.

»Offenbar muf er so handeln«, sagte er, »wenn er Herr
bleiben will.«

Er ist also in einem gliicklichen Zwang befangen, sagte ich,
der ihn veranlaft, entweder mit Leuten zu hausen, die zur
Mehrzahl schlecht sind und dabei auch noch von diesen
gehallt zu werden, oder iberhaupt nicht zu leben.

»Ja, in einer solchen Zwangslage ist er«, sagte er.

Und je mehr er sich durch dieses Tun den Burgern verhaf3t
macht, um so zahlreichere und treuere Leibwachter wird er
doch haben mussen?

»Ohne Zweifel.«

Wer sind nun diese Getreuen, und woher soll er sie holen?

»Sie werden von selbst in Scharen geflogen kommen,
sagte er, »wenn er ihnen nur Sold gibt.«

Beim Hund, rief ich, da sprichst du offenbar schon wieder
von Drohnen, doch jetzt von fremden, die von allen Seiten
kommen.

»Ja, richtig«, sagte er, »das meinte ich.«

Und aus dem eigenen Lande? Mochte er da nicht lieber ... ?

»Wie meinst du?«

Indem er den Biirgern die Sklaven wegnimmt, diesen die
Freiheit gibt und sie in seine Leibwache einreiht.

»Gewill«, sagte er. »Diese werden ihm sicher auch am
treusten sein.«

Wie glucklich ist doch die Lage des Tyrannen, die du da
schilderst, rief ich, wenn er solche Freunde und Getreue
haben muf}, nachdem er jene vernichtet hat, die es vorher
waren.

»Aber nun hat er eben doch diese notig«, erwiderte er.

Und sie bewundern ihn, fuhr ich fort, diese Freunde, und
diese neuen Burger halten zu ihm; die anstindig
Denkenden aber verabscheuen und meiden ihn.

»Gewil3 werden sie das tun.«

Nicht ganz ohne Grund, sagte ich, halt man also die
Tragodie fur weise, und insbesondere Euripides, ihren
groBen Meister.

»Wieso meinst du?«
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Er hat ja unter anderem auch den tiefsinnigen Ausspruch
getan, daB die Tyrannen weise seien durch den Umgang
mit den Weisen. Er meinte offenbar, diejenigen, mit denen
er verkehrt, seien die Weisen.

»Und er preist die Tyrannis als etwas Gottergleiches«,
sagte er, »und spendet ihr auch sonst manches Lob, er und
die anderen Dichter.«

Weil also die Tragodiendichter weise sind, fuhr ich fort,
werden sie es uns und denen, die Uiber die Stadt ahnlich
denken, nicht ibelnehmen, daf} wir sie unter unserer
Verfassung nicht aufnehmen konnen, weil sie die Tyrannis
verherrlichen.

»Ich glaube, sie werden uns das verzeihen, sagte er,
»wenigstens die feineren Kopfe unter ihnen.«

Ich denke aber, sie ziehen dann wenigstens in den anderen
Stadten umher, versammeln die Menge um sich, mieten
sich schone, laute und gewinnende Schauspielerstimmen
und locken die Verfassungen zur Tyrannis und zur
Demokratie hintiber.

»Jawohl.«

Und dafur bekommen sie auch noch Honorar und
empfangen Ehren, vor allem natiirlich von den Tyrannen,
in zweiter Linie von der Demokratie; je weiter sie aber zu
den hoheren Verfassungen hinaufsteigen, um so mehr
versagt ihr Ruhm, wie wenn er aus Atemnot nicht mehr
mitkommen konnte.

»Ja, freilich.«

Doch da sind wir nun abgeschweift, fuhr ich fort. Kehren
wir also wieder zu jenem Heerlager des Tyrannen zuriick
und sehen, woher der Unterhalt fur diese schone, grof3e,
bunte und immer wechselnde Truppe stammt.

»Wenn es in der Stadt Tempelgiiter gibt«, sagte er, »so
wird er offenbar diese dafur verwenden. Je weiter der Erlos
aus ihrem Verkauf reicht, desto weniger Steuern verordnet
er dem Volk.«

Was aber, wenn diese Guter ausgegangen sind?

»Das ist klar«, sagte er. »Dann wird er vom vaterlichen
Vermogen leben - er und seine Zechbruder und seine
Freunde und Freundinnen.«

Ich verstehe, versetzte ich. Das Volk, das den Tyrannen
hervorgebracht hat, wird auch fur seinen und seiner
Genossen Unterhalt sorgen.

»Ja, das muB} es«, sagte er.

Was meinst du aber, fragte ich, wenn das Volk unzufrieden
wird und erklart, es sei nicht gerecht, dal} sich ein
erwachsener Sohn von seinem Vater erndhren lasse,
sondern es sollte umgekehrt der Vater vom Sohn
unterhalten werden; es habe ihn ja auch nicht deshalb
erzeugt und eingesetzt, damit es dann, wenn er grof3
geworden sei, selbst Sklave seiner eigenen Sklaven werde
und ihn samt den Sklaven und dem zusammengelaufenen
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Gesindel ernahren miisse. Es habe vielmehr unter seiner
Fuhrung von den Reichen und den sogenannten Edlen in
der Stadt befreit werden wollen. Und wenn es ihm nun
befiehlt, er solle mit seinen Genossen die Stadt verlassen,
so wie ein Vater seinen Sohn samt den lastigen
Zechbriidern aus dem Hause treibt?

»Dann, beim Zeus, rief er, »wird das Volk schon
erkennen, was fur einen Sohn es erzeugt und gehegt und
groBBgezogen hat, und daB es nun als Schwicherer die
Starkeren vertreiben will.«

Wie meinst du? fragte ich. Wird es der Tyrann wagen,
gegen seinen Vater Gewalt anzuwenden und ihn zu
schlagen, wenn er sich ihm nicht fugt?

»Ja«, sagte er. »Doch erst, wenn er ihn entwaffnet hat.«

Nach deiner Meinung, erwiderte ich, ist also der Tyrann
ein Vatermorder und ein ubler Pfleger des Alters. Und dies
wire nun die offene Tyrannis; und das Volk, das, wie man
sagt, aus dem Rauch der Dienstbarkeit unter Freien flichen
wollte, ware dabei in das Feuer der Gewaltherrschaft unter
Sklaven gefallen. Es hitte statt des Kleides jener groflen
und maBlosen Freiheit das der uibelsten und bittersten
Sklaverei unter Sklaven angezogen.

»Ja, gerade so geht es«, erwiderte er.

Und jetzt? sprach ich. Wird es nicht stimmen, wenn wir
nun sagen, wir hatten zur Genuige dargestellt, wie aus der
Demokratie die Tyrannis hervorgeht und wie diese dann
beschaffen ist?

»Ja, das genuigt durchaus, sagte er.

So bleibt uns also, fuhr ich fort, noch der einzelne
tyrannische Mann zur Betrachtung uibrig: wie er sich aus
dem demokratischen entwickelt, wie er dann beschaffen
ist, und wie er lebt, ob unglucklich oder gliicklich.

»Ja, der ist noch ubrig«, sagte er.
Doch weilit du, fragte ich, was ich noch immer vermisse?

»Was denn?«

Ich glaube, wir haben noch nicht gentigend unterschieden,
welcher Art und wie zahlreich die Begierden sind, die es
gibt. Solange das noch unvollstindig ist, wird die
Untersuchung, die wir anstellen, etwas unklar sein.

»Kann das noch gutgemacht werden?« fragte er.

Ja, freilich. So schau denn, was ich an ihnen feststellen
will. Es ist folgendes: mir scheint, unter den nicht
notwendigen Lusten und Begierden seien einige
gesetzwidrig. Sie sind zwar anscheinend jedem Menschen
angeboren; aber von den Gesetzen und von den besseren
Begierden gebandigt, verlieren sie sich mit Hilfe der
Vernunft bei manchen Menschen vollig oder bleiben doch
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in kleiner Zahl und geschwicht zuriick; bei anderen wieder
halten sie sich starker und in groflerer Zahl.»

Von was fur Begierden sprichst du da?« fragte er.

Von denen, die im Schlaf wach werden, sagte ich, wenn
der eine Teil der Seele, namlich der vernuinftig iiberlegende
und zahme, der zur Herrschaft iber den anderen bestimmt
ist, im Schlafe liegt, und wenn dann der tierische und
wilde, angefullt von Speise und Trank, aufspringt, den
Schlaf abschiuttelt, sich aufmacht und seine Triebe
befriedigen will. Du weif3t, daf} er in einem solchen
Zustand zu allem fahig ist, als sei er aller Scham und jeder
Besinnung bar und ledig. Er tragt kein Bedenken, in
Gedanken seiner Mutter beiwohnen zu wollen, oder sonst
irgendeinem Menschen, einem Gott oder einem Tier; er
befleckt sich mit jedem Mord und enthilt sich keiner
Speise. Mit einem Wort: er versaumt keine Torheit und
keine Unverschamtheit.

»Du hast vollkommen recht«, sagte er.

Wenn dagegen, denke ich, ein Mensch in sich gesund und
besonnen ist und, bevor er schlafen geht, den vernuinftig
uberlegenden Teil in sich erweckt und mit schonen Worten
und Betrachtungen gesattigt hat und so zur
Selbstbesinnung gekommen ist, wahrend er seinen
begehrlichen Teil weder dem Mangel noch der Sittigung
uiberlassen hat, damit er zur Ruhe kommt und dem edelsten
Teile keine Storung bereitet durch Freude oder Schmerz,
sondern ihm erlaubt, fur sich allein und rein sich der
Betrachtung hinzugeben und nach der Wahrnehmung
dessen zu streben, was er nicht weil, sei das nun etwas
Vergangenes oder etwas Gegenwirtiges oder etwas
Zukiunftiges, und wenn er ebenso das Muthafte besanftigt
hat und so einschléft, ohne daf es durch Zorn uiber irgend
jemanden erregt ist, und wenn er dann, nachdem diese
beiden Teile beruhigt sind, den dritten erweckt, in dem sich
das vernuinftige Denken findet, und er nun so zur Ruhe
geht - da weiit du doch, daB er in diesem Zustande am
ehesten an die Wahrheit ruhrt, und dafl ihm dann auch am
wenigsten die verbrecherischen Traumgestalten erscheinen.

»Ja, ich bin vollig dieser Meinung, sagte er.

Wir haben uns zwar mit diesen Worten zu weit treiben
lassen; was wir wissen wollen, ist nur, da} jedem von uns
eine schlimme, wilde und gesetzlose Art von Begierden
innewohnt, sogar manchen, die einen durchaus maf3vollen
Eindruck machen, und dies zeigt sich denn also in den
Traumen. Sieh nun, ob dir meine Behauptung vernuinftig
scheint und ob du einverstanden bist.

»Ja, ich bin einverstanden.«
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Erinnere dich nun, wie wir das Wesen des demokratischen
Menschen geschildert haben. Er war von Jugend auf von
einem sparsamen Vater erzogen, der nur jene Begierden
schatzte, die sich auf den Gelderwerb richten; fur die nicht
notwendigen dagegen, die blof} auf Spielerei und Prunk
ausgehen, hatte er nur Verachtung, nicht wahr?

»Ja.«

Wenn er nun aber mit raffinierteren Leuten zusammenkam,
die von den vorhin erwahnten Begierden erfullt sind, da
verfiel er aus Widerwillen gegen jene viterliche
Sparsamkeit in jeglichen Ubermut und in die Lebensweise
eben dieser Leute. Weil er aber von Natur doch besser
geartet war als seine Verfuhrer, wurde er nach beiden
Seiten hin und her gezogen und blieb schlieBllich in der
Mitte zwischen beiden Lebensweisen stehen. Indem er nun,
wie er meint, von beiden mit Maf} genief3t, fuhrt er weder
ein unfreies noch ein gesetzwidriges Leben und ist nun so
aus einem oligarchischen Manne ein demokratischer
geworden.

»Ja«, sagte er, »das war und das ist unsere Meinung uiber
einen solchen Mann.«

Nimm nun an, fuhr ich fort, er sei alter geworden und habe
auch wieder einen Sohn, der nun ebenfalls in den
Anschauungen seines Vaters aufgewachsen ist.

»Ja, gut.«

Und denke dir nun, da mit ihm dasselbe geschieht wie mit
dem Vater: er lasse sich zu jeder Gesetzwidrigkeit
verleiten, die aber von seinen Verfuhrern vollige Freiheit
genannt wird; den Begierden, die sich in der Mitte halten,
kommen der Vater und die uibrigen Verwandten zu Hilfe,
wiahrend jene anderen umgekehrt den anderen zu Hilfe
kommen. Wenn aber diese schlimmen Magier und
Tyrannenmacher glauben, daf sie den Jungling auf keine
andere Weise in ihrem Bann halten konnen, rufen sie durch
ihre Kunste in ihm einen Eros hervor, der zum Fuhrer der
miiigen und verschwenderischen Begierden wird, eine Art
groBBe und gefluigelte Drohne. Oder meinst du, der Eros bei
solchen Leuten sei etwas anderes?

»Nein, ich glaube, gerade das ist er«, sagte er.

Wenn dann die uibrigen Begierden um ihn herumsummen,
mit lauter Raucherwerk und Salben und Kranzen und Wein
und all dem ausgelassenen Vergniigen, das zu solchem
Umgang gehort, wenn sie diese Drohne bis aufs hochste
groBziehen, ihr Nahrung geben und ihr dann schlielich
den Stachel der Sehnsucht einsetzen: dann bekommt doch
dieser Fuhrer der Seele den Wahnsinn zu seiner Leibwache
und wird vollends wild. Findet er dann noch irgendwelche
Meinungen und Neigungen in sich, die als anstandig gelten
und die noch ein Schamgefiihl kennen, so bringt er sie um
und stoBt sie aus sich aus, bis er sich von der Besonnenheit
gesaubert und dafur mit jenem ihm von aulen eingefloften
Wahnsinn erfullt hat.

»Genau so ist die Entstehung eines tyrannischen
Menschen, wie du sie beschreibst«, sagte er.
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Und aus diesem Grunde, fuhr ich fort, nennt man doch den
Eros schon seit langem einen Tyrannen?

»Wahrscheinlich«, erwiderte er.

Und nicht wahr, mein Lieber, auch der Betrunkene
bekommt eine tyrannische Denkart, sagte ich.

»Ja, die bekommt er.«

Und auch der Wahnsinnige und Halbverriickte versucht
doch, nicht nur iiber Menschen, sondern auch uber Gotter
zu herrschen, und bildet sich ein, er sei dazu imstande.

»Ja, gewiB«, sagte er.

Ich erwiderte: Ein tyrannischer Mann in genauem Sinne,
du Gottlicher, wird also einer, wenn er - von Natur oder
durch Gewohnheit oder durch beides - zugleich Trinker,
erotisch Suichtiger und Gemiutskranker (Melancholiker)
wird.

»Ja, durchaus.«

Zustande kommt der Mann offenbar so und mit diesen
Eigenschaften; wie lebt er nun aber?

»Das wirst du mir selbst sagen milssen«, erwiderte er, »wie
es im Scherzwort heif3t.«

Also gut, gab ich zur Antwort. Ich glaube namlich, wenn
einmal Eros als Tyrann im Inneren wohnt und alles in der
Seele regiert, dann folgen bei solchen Menschen Feste und
Umziige und Gelage und Hetaren und all diese Dinge.

»Notwendig«, sagte er.

Und daneben sprie3en doch jeden Tag und jede Nacht noch
viele schlimme Begierden auf, die gar manche Anspriiche
stellen?

»Ja, freilich, sehr viele.«

Und sind einige Einkuinfte vorhanden, so werden die also
bald aufgezehrt.

»Natlirlich.«

Darauf beginnt dann das Schuldenmachen und die
VerauBerung des Vermogens.

»Zweifellos.«

Wenn dann aber alles aufgebraucht ist, so ist es doch
unvermeidlich, daf} die vielen heftigen Begierden, die sich
in ihm eingenistet haben, zu schreien beginnen. Diese
Menschen missen dann, gewissermaflen getrieben vom
Stachel der uibrigen Begierden und hauptsachlich vom Eros
selbst, der alle anderen als seine Leibwache anfuhrt, in
Raserei verfallen und Ausschau halten, wo jemand etwas
besitzt, das man ihm mit Betrug oder mit Gewalt
abnehmen konnte.

»Ja, gewiB«, sagte er.

Unvermeidlich raffen sie also entweder von allen Seiten
her etwas zusammen, oder sie werden von gro3en
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Schmerzen und Qualen gepeinigt.
»Ja, notwendig.«

Und gleich wie in ihm die spater dazugekommenen Liiste
uiber die urspriinglichen die Oberhand bekamen und ihnen
ihr Eigentum wegnahmen, so wird nun auch er, der
jungere, gegenitber Vater und Mutter seinen Vorteil
wahrnehmen und sie ausplindern wollen, indem er
namlich, wenn sein Anteil aufgebraucht ist, sich den
viterlichen Besitz aneignet.

»Ohne Zweifel«, sagte er.

Wenn es ihm seine Eltern aber nicht erlauben, dann wird er
wohl zunzchst den Versuch machen, sie zu bestehlen und
zu betriigen?

»Gewill.«

Gelingt ihm das aber nicht, so wird er als nachstes Gewalt
anwenden und sie berauben?

»Ich denke wohl, sagte er.

Wenn aber, du Wunderbarer, der alte Mann und die alte
Frau Widerstand leisten und sich wehren, wird er sich dann
etwa scheuen und davor zuriickschrecken, wie ein Tyrann
gegen sie vorzugehen?

»Nein, sagte er, »ich befurchte vielmehr das Schlimmste
fur die Eltern eines solchen Menschen.«

Aber beim Zeus, mein Adeimantos, glaubst du, daf} er
einer Freundin wegen, die ihm erst kiirzlich lieb wurde und
die er nicht notig hat, seine Mutter, die ihm doch seit
langem lieb und unentbehrlich war, oder daf er wegen
eines schonen Junglings, der kiirzlich erst sein Freund
wurde und den er nicht ndtig hat, seinen gebrechlichen
alten Vater, der ihm doch unentbehrlich und sein altester
Freund ist - glaubst du wirklich, daB er sie tatlich
miBhandeln und sie jenen neuen Freunden dienstbar
machen wird, wenn er diese in dasselbe Haus fuhren
sollte?

»Ja, beim Zeus«, erwiderte er.

So bedeutet es offenbar ein groflies Glick, sagte ich, wenn
man einen tyrannischen Sohn in die Welt gesetzt hat.

»Allerdings«, erwiderte er.

Wie aber, wenn nun einem solchen Menschen das
Vermogen des Vaters und der Mutter ausgeht, wahrend
sich der Schwarm der Luste in ihm bereits méchtig
angesammelt hat? Wird er da nicht zunachst einmal in ein
Haus einbrechen oder einem spaten nachtlichen FuB3ganger
nach dem Mantel greifen und schlielich sogar einen
Tempel ausraumen? Und bei alledem werden doch seine
Meinungen uber das Schone und das HéBliche, die er von
Jugend auf schon fur richtig angesehen hatte, von den
Begierden, die nun eben erst aus der Knechtschaft befreit
wurden und die die Leibwache des Eros bilden, mit dessen
Hilfe uberwiltigt, von jenen Begierden also, die sich frither
nur wahrend seines Schlafes als Traume frei machten, als
er selbst noch unter dem Einfluf} der Gesetze und seines
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Vaters in sich demokratisch lebte. Seit er aber unter der
tyrannischen Herrschaft des Eros steht, zeigt er sich allezeit
im Wachen so, wie er fruher nur manchmal im Traume
war. Er schreckt vor keiner noch so furchtbaren Mordtat
zuriick, enthalt sich keiner Speise und keiner Untat,
sondern der Eros, der wie ein Tyrann mit aller Willkiir und
Gesetzlosigkeit in ihm waltet, wird dank seiner
Alleinherrschaft den Menschen, in dem er wohnt, so wie
jener Tyrann seine Stadt, zu jedem Abenteuer treiben.
Denn nur dadurch kann er sich und den Schwarm, der ihn
umgibt, erhalten, jenen Schwarm der Luiste namlich, der
teils durch den schlechten Umgang von auflen in ihn
eingedrungen, teils aber von innen heraus durch die
entsprechenden Triebe seines eigenen Wesens ausgelost
und frei geworden ist. So ist doch das Leben eines solchen
Menschen?

»Ja, 8o ist es«, erwiderte er.

Gibt es nun in einer Stadt nur wenige solche Leute, fuhr
ich fort, wahrend die Mehrzahl sonst besonnen ist, so
ziehen sie aus, um einem anderen Tyrannen als Leibwache
zu dienen, oder lassen sich als Hilfstruppen anwerben,
wenn irgendwo ein Krieg ist. Herrscht aber Friede und
Ruhe, so begehen sie dort in der Stadt mancherlei kleinere
Ubeltaten.

»Was fur welche meinst du denn?«

Nun, sie stehlen, begehen Einbriiche, betatigen sich als
Beutelschneider oder Kleiderdiebe, rauben Tempel aus
oder treiben Menschenhandel. Manchmal auch, wenn sie
zu reden verstehen, betétigen sie sich als Denunzianten und
legen falsches Zeugnis ab oder lassen sich bestechen.

»Kleinere Ubel kannst du das wohl nur nennen, sagte er,
»solange es nur wenige solche Menschen sind.«

Das Kleine, sagte ich, ist im Vergleich zum Grofen klein,
und im Vergleich zu dem, was ein Tyrann an Verderbnis
und Elend seiner Stadt zufugt, ist das alles ein Pappenstiel,
wie man zu sagen pflegt. Denn erst, wenn es viele solche
Leute gibt und die Zahl ihres weiteren Anhanges in einer
Stadt grofl wird und wenn sie sich ihrer Starke bewuft
werden, dann sind sie es, die dank dem Unverstand des
Volkes jenen Tyrannen hervorbringen, und zwar immer
den unter ihnen, der selbst den grofiten und starksten
Tyrannen in seiner Seele birgt.

»Naturlich«, sagte er. »Denn dieser hat wohl am meisten
tyrannisches Wesen an sich.«

Vorausgesetzt, daf sie ihm freiwillig nachgeben. Willigt
aber die Stadt nicht ein, so wendet der Tyrann, wie er dort
Mutter und Vater miB3handelt hat, nun auch gegen seine
Vaterstadt Gewalt an, wenn er nur stark genug ist. Er holt
dazu neue Freunde herbei, und unter ihrer Knechtschaft
wird er dann das ihm einst liebe Mutterland (wie die Kreter
sagen) und Vaterland halten und erhalten. Dahin fuhrt
schlieBlich die Begierde eines solchen Mannes.
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»Ja, dahin fuhrt sie allerdings«, erwiderte er.

Und so ist also das Wesen dieser Menschen, fuhr ich fort,
solange sie noch gewohnliche Buirger sind und nicht
regieren: zunachst verkehren sie nur mit solchen Leuten,
die ihnen schmeicheln und zu jedem Dienst erbotig sind.
Brauchen sie aber von einem anderen etwas, so zeigen sie
sich ihrerseits unterwurfig und scheuen sich nicht, auf jede
Weise die Rolle eines vertrauten Freundes zu spielen.
Haben sie dann ihren Zweck erreicht, so tun sie wieder
vollig fremd.

»Ja, gerade so sind sie.«

Ihr ganzes Leben hindurch aber sind sie nie jemandes
Freund. Immer sind sie Herren oder Knechte eines
anderen. Freiheit und wahre Freundschaft aber kennt die
tyrannische Natur nicht.

»Ja, freilich.«

Solche Menschen werden wir also mit Recht als treulos be-
zeichnen?

»Ohne Zweifel.«

Und auch im hochsten Grade ungerecht, wenn anders das
richtig ist, was wir vorhin tiber das Wesen der
Gerechtigkeit gemeinsam festgestellt haben.

»Das war gewil richtig«, sagte er.

So fassen wir denn zusammen, fuhr ich fort. Der
schlechteste Mensch ist jener, der im Wachen so ist, wie
wir den Traumenden dargestellt haben.

»Ja, gewiB.«

Zu einem solchen Menschen wird aber einer, der schon
von Natur eine besondere Anlage zum Tyrannen hat und
dann zur Alleinherrschaft gelangt, und er wird es um so
mehr, je langer er sein Tyrannenleben fuhrt.

»Unbedingt«, sagte Glaukon, der hier wieder das Wort
ergriff.




